




























































































25.3.

25.4.

25.5.

25.6.

25.7.

(a)

(b)

(c)

25.8.

& AD pisemnym oznamenim podepsanym jednou z osob uvedenych v ¢&l. 25. této
smiouvy nebo statutarnim organem objednatele a doru¢enym zhotoviteli.

Fyzické osoby uvedené v zahlavi této smlouvy jsou opravnény zastupovat pfislusné
smluvni strany a pravné jednat ve véech zaleZitostech souvisejicich s touto
smlouvou, zejména potvrzovat protokoly, zapisy, zmeny této smlouvy (zménove
listy nebo dodatky) &i ukon&eni smlouvy.

K zastoupeni smiuvni strany a pravnimu jednani ve vsech zaleZitostech
souvisejicich s touto smlouvou, vyjma predani a pfevzeti jednotlivych pinéni podle
&l. 18. této smlouvy, zmén této smlouvy (at zménovymi listy nebo jinymi dodatky) Ci
jejino ukonceni, jsou samostatné opravnéni vSeobecné povéfeni pracovnici
pfislusné smiuvni strany.

Vseobecné povérenym pracovnikem objednatele je:

V&eobecné povéfenymi pracovniky zhotovitele jsou: vedouci projektu

Zhotovitel zajisti, aby jeho véeobecné povéfeni pracovnicl byli k dosazeni
na oznamenych mobilnich telefonech 24 hodin denné kazdy den v tydnu pro pfipad
neodkladné potieby Fedeni urgentnich salezitosti souvisejicich s plnénim  této
smlouvy.

V provoznich zalezitostech souvisejicich s provadénim dila jsou za smluvni strany
opravnéni jednat nize uvedeni specialné povéreni pracovnici. Provoznimi
z&lezitostmi se pro vylougeni pochybnosti nerozumi pfedani a pfevzeti jednotlivych
pinéni podle ¢&l. 18. této smiouvy, zmény této smiouvy (at zménovymi listy nebo
jinymi dodatky) ¢i jeji ukonéeni, potvrzeni zapisu o dokonéeni uzlového bodu podie
&l 12. této smlouvy ani potvrzeni protokolu o ukoné&eni etapy zkuSebniho provozu.
Smiuvni strany mohou po uzavieni této smiouvy dodatkem upfesnit jednotlivé
oblasti, v nichZz jsou specialné povéfeni pracovnici pfisludné smluvni strany

opravnéni jednat.

V provoznich zaleZitostech souvisejicich s provadénim dila jsou za objednatele
opravnéni jednat nize uvedeni specialné povéfeni pracovnici:

pro technicka jednani a pravni ukony s tim souvisejici:

pro jednani v oblasti bezpe&nosti, bezpecnostniho systému, ochrany utajovanych
skuteénosti, skute¢nosti ve zvlastnim rezimu a pofizovani fotodokumentace a
pravni ukony s tim souvisejici:

pro &innosti spojené s vykonem TDO a AD a pravni tkony s nimi souvisejici,
nasledujici povéfeni pracovnici spolecnosti

- TDO: e eiaieens

V provoznich zalezitostech souvisejicich s provadénim dila jsou za zhotovitele
opravnéni jednat nize uvedeni specialné povéfeni pracovnici:

(a) pro technicka jednani a pravni ukony s tim souvisejici : - — ——— vedouci
projektu
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25.9.

25.10.

25.11.

25.12.

25.13.

25.14.

(b) pro jednani v oblasti bezpetnosti, bezpeénostniho systému, ochrany
utajovanych skutecnosti, skuteénosti ve zvlastnim rezimu a pofizovani

’

fotodokumentace a pravni Ukony s tim souvisejici: =

Smluvni strany si do 14 dni od uzavieni smlouvy predaji seznam veskerych osob,
u nichz je v souvislosti s pinénim této smiouvy #adouci, aby druha smluvni strana
méla jejich kontaktni udaje, véetné veskerych povéfenych pracovniku objednatele
a veskerych povéfenych pracovnikl zhotovitele. Pfedany seznam bude uvadet
zejména jméno a pfijmeni, funkci ve vztahu kpinéni této smiouvy, adresu
pracoviété, &islo pfimé pevné telefonni linky a mobilniho telefonu, Eislo faxu

a elektronickou postovni adresu.

Smiluvni strany jsou opravnény kdykoli, s okamzitou G&innosti, zménit osoby a udaje
uvedené v seznamu osob a takové zméne pisemné informovat druhou smluvni
stranu nejpozdéji do péti dnl od jejiho vzniku. V pfipadé zmény osob podle ¢l
25 1 nebo 25.4. této smlouvy musi byt oznameni podepsano statutarnim organem
pfislusné smiuvni strany, nebo osobou k tomu zmocnénou. Objednatel je dale
opravnén k jakymkoliv ¢innostem tykajicim se této smlouvy pisemné& zmocnit jiné
osoby.

Piedchozimi ustanovenimi tohoto é&lanku nejsou dotéena ustanoveni pravnich
predpist o jednani jménem & zastupovani osob ani zvlastni ustanoveni této
smlouvy.

Komunikace pfedpokladana touto smiouvou mezi smluvnimi stranami Ci mezi
nékterou ze smluvnich stran a tfeti osobou (bez ohledu, zda se jedna o oznameni,
vyrozuméni, informaci, vyjadieni, souhlas, sdéleni ¢i o jiny druh komunikace) musi
byt provedena pisemné, kde tato smlouva tak stanovi. Pokud jednotliva ustanoveni
této smlouvy nevymezuji prostredky komunikace jinak, muze byt pisemna
komunikace doruéena adresatovi osobné nebo zaslana kuryrem, doporucenou
postou, faxem nebo e-mailem. Pisemna komunikace musi byt podepsana osobou
nebo oznaéena jménem osoby, ktera ji odesita a musi byt uéinéna v ceském
jazyce.

Nestanovi-li tato smlouva v uréitém pfipadé jinak nebo nedohodnou-li se smiuvni
strany jinak, musi byt pisemna komunikace smérovana na nasledujici doruéovaci
udaje smluvnich stran:

(a) pokud je adresatem objednatel:

V Uvalu 84, 150 06 Praha 5 — Motol,

(b) pokud je adresatem zhotovitel:
Kozeluzska 2450/4, Libef, 180 00 Praha 8

Zmény dorugovacich Udaji musi byt oznameny druhé smluvni strané pisemné do 5
dnli od jejich vzniku.

Potvrzeni adresata o pfijeti na opisu nebo stejnopisu pisemné komunikace
prokazuje doruceni takove pisemné komunikace. Aniz by tim byla dotéena kogentni
ustanoveni pravnich predpisu, neprokaze-li adresat opak, ma se za to, Ze za dikaz
o doruéeni pisemné komunikace se povazuje:

(a) potvrzeni adresata o plijeti zasilky nebo poznamce kuryra o odmitnuti pfijeti
zasilky adresatem v zaznamech kuryra, v pfipadé zaslani kuryrem,

(b) potvrzeni adresata o prijeti zasilky na poétovni doruCence nebo poznamka
posty o odmitnuti pfijeti zasilky adresatem nebo o neUspésném pokusu
dorudit zasilku adresatovi, v pfipadé zaslani doporucenou postou,

33































































































































































































































